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CRÓNICA 

J a cnñ «o 'n havia perdut lo recort. 
IJL última o.xocució capital ofcctu.'ula íi Barcelo

na se remontava al mesde Juny de IKIS ... coni ni 
diguewwün á 11 anya enrera. No diré qu' en 17 
anys se renovi una generació; pero si que molts 
dels que A las horas vivían, avuy son Afer malvas, 
axis cora moltissiras que à las horas eran ucus, avuy 
son homes fets. 

De manera que '1 tétrich espectacle de la execu
ció de un reo disposat pél demati dol dissapte se 
oferia per moltissiras habitants de Barcelona, com 
una verdadera novetat. 

Rstém, per fortuna, molt llunyins dels temps 
aquells en que la forca ó 'I cadafalch s' alsavan pèl 
cap baix una vegada cada trimestre; molt llunyans 
dels temps ominosos del caparrut Compte d' Es
panya, que penjava als ciutadàns ab la mateixa 
tranquilitatab que qualsevol pagès penja 'Is rahims 
& las vigas de la golfa.... Y no obstant, la pena de 
mort subsisteix encare y 's presenta ul públich 
rodejada de tot 1' aparato sinistre y grotesch al ma
teix temps, qu' en aquells dias de ominosa me
moria. 

Se practica menos, es cert; pero es cert aixls 
mateix, A lo menos per lo que respecta á Espanya, 
que no s' ha adelantat un pAs en lo carai del pro
grés . 

A Inglaterra las execucions capitals realisadas 
per medi do la cxtratigulació s" efectúan A porta 
tancada, dintre de las (irosóns. Tot lo més que se 
li ensenya al públich es una bandera negra, indi-
cantse al enarbolarla que 'I reo ha deixat d'existir. 

Als Estats Units s' emplea I' electricitat per dos-

Fatxar als reos, verifleantso també I' operació en 
interior de las presons. A1IA poden dir al menos 

que han sabut aplicar al art de matar, los últims 
avensos de la ciencia. 

Per lo que respecta A Fransa l'espectacle télloch 
en la plassa pública; pero do bon mati, sense anun
cis previs, cuyl* corrents, com qui fa una mala 
cosa. Apenas lo cap del reo cau dintre de la panera 
de serraduras, lo cadAver es retirat, la guillotina 
es desmontada, lo rastre do la execució desapa
reix... Una hora després ningú diria qu' en aquell 
siti hagués ocorregut res de particular. 

E n cambi aquí A Espanya ... 
¿Saben que '1 Lleó espanyol en aquests cassos 

se 'm llgura un gat jugant ab la rata, no sols 
avante de matarla, sino fins després de morta?.... 

¡Es horrible! 

• • 
¡QuAnts anuncis avants de la execució! ¡QuAnt 

bombo! Quina manera d' excitar la curiositat 
mal sana de la raultitut! 

Vintiquatre horas avants d' executarse la sen
tencia, 'I reo es posat en capella. Se '1 condemna A 
sufrir vintiquatre horas de cruel uiartiri. Portat 
directament al pal moriria 1' in folis massa depres-
sa, sense agonia; es precia, donchs, croarli una 
agonia artificial. Y 's fa tot lo necessari perquè la 
passi. 

Al colocarlo encadenat do peus y mans, davant 
d' un altar, en lo qual com un contrasentit, s' hi 
destaca la imatje de Jesucrist, Déu de bondat y 
misericordia, se li diu: 

—Mira, noy; tens per davant vintiquatre horas 
de vida justas y cabals: ni una més, ni una menos. 
Entretente A contarlas. J a n ' ha passat una: te 'n 
ouedan rintitrés J a n' han passat dugas, tres, 
^latrc. .. vintidugas. vintiuna, vint. .. Ves restant. 

Veritat es que la tortura que implica aqueixa 
resta, procuran initigarli de mil maneras, ab en-
tretoninients los més variats que pugan imagi-
narsc. 

Desde '1 curiós que A cada instant li pren lo pols 
y anota 'ls esbaterhs que li dóna, fins al cai>ellA 
que intenta reconciliarlo ab Déu, parlantli de la 
(litxa que li espera A I' altra vida, si mor' arrepen-
tit; desde la mare 'I gerniA ó '1 parent que acuden A 
veure 'I per darrera vegada, donant lloch A las es
cenas mes desgarradoras, fins al confrare de la 
Sanch, al gcrmA de la Pau y la Caritat ó V indivi
duo de la Misericordia, que no se separan del séu 
costat, disposats A donarli tots los gustos—(menos 
un: lo gust de no morir), calculin vostès mateixos 
si tindrA bén ocupat aquell plaaco do 24 horas que 
avants de morir se li otorga. 

¡QuAntas sensacións fortas! ¡Quinas omocións 
més terribles! ¡Qulns torments més aguts!.... 

Si 'I reo tingués una calma totalment impossible 
en semblants moments, no sé si riuria ó arribaria 
A indignarse do moltas de las cosas que li passan. 

Al veure la solicitut ab que 1' atenen los indivi
duos de certas confrarlas; al veure 'Is requisits 
manducatoris que li preparan; al contemplar la 
tassa do plata ab que li serveixen la sopeta de cal
do, si tingués calma, exclamarla: 

—Poro senyors, ¿qué 'n trech jo de totas aques
tas atenciónsV SI quan era un pobre, un miserable, 
un sér desesperat, sense una pesseta, victima dels 
vicis y de las malas passjóns; si quan no havia co
inés encare 'I crim qná in' ha portat A la capella, 
hagués acudit A algú de vostès, en demanda de un 
parell de duros per menjar ó per divertirme, di
guin, senyors, ab franquesa, ¿me 'Is haurian do
nat ó se m! haurian tret del davant ab una pun
tada do peu?.... 

Verdaderaracnt, lo que's fa ab lo reo en tan tris
tos moments, es lo que 's fa ab lo gall-d' indi, en 
vigilias de Nadal: se li dona la nou per engrei-
xarlo. 

¿Y son sempre—pregunto—la compassió, la pie
tat, la misericordia, 'Is sentiments que impulsan A 
tots aquells confrares A assistir A la capella coo|>e-
rant A I' agonia del pobre reo?.... ¿Son tots los que 
alli acuden verdaders germAns de la Pau y la Ca
ritat ó gerraAns üo la Pan y la C'uriosiUUf 

I . . i curiositat, sens dupte, serA 'I móvil que guia
rá A molts d'ells A disfrutar dels preliminars, plens 
de emoció, del espectacle que 's prepara. L ' assis
tència A la capella serA per molts d' ells una espe
cie de anticipo do la execució que ha do realisarse 
'I dia següent. 

—¡No digui aixó!...—cxclamarA algun d'aquests 
confrares—jo cada vegada que hi vaig ra" emocio
no y 'm faig uns grans tips de plorar. 

—Pot molt ben ser—li respondré—pero també 
plorarA quan assisteix al teatro A veure un drama 
fort... Y no obstant, hi torna: senyal segura uue hi 
disfruta. D' altra manera no hi tornaria. L ' home 
no disfruta sols rihent; disfruta també emocio-
nantso. 

Lo que si pot assegurarse que qui no disfruta 
gens ni mica CH lo pobre reo al veurer's entregat A 
personas extranyas, qual cara no havia vist may. 
Y A fo que han de xocarli molt aouellas caras sa-
nitosas, plenas de vida, en las quals s' hi transpa
renta la ditxa y 'I benestar, viu contrast ab la seva 
cara abatuda y macilenta. ¿EstAn serenas aquellas 
caras? ¡Vaya una tranquilitat!... ¿EstAn afectadas? 
¡Vaya una manera d' encomennrme 'I desconsol!... 
¿No tinch encare prou penas, que bajan de venir 
sense que jo 'Is demani |)er res, A renovarlas? 
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E n tant corre pels carrerado la ciutat xinn tanda 
d' escolans do tots colors, campaneta en mà. en 
apariencia demanant cariuit pel reo; en realitat 
jiniinciant l 'execució , pera coneixement de aque
llas personas que no ac-ostuman A llegir perió-
dichs. 

Lo butxl es A la presó, perqué no s' escapi y no 
quedi V espectacle sense rcalisar. 

L a confraria de la Misericordia encomana la cai-
*a y notifica al reo que B" encarregarà de ente
rrarlo de francli. ¡Un' altra burxada!... 

A la nit se construheix lo patíbul. Desde la ca
pella pot sentir lo reo 'I soroll esgarrifós de las mar-
telladas. 

Ab la IIiini del demali van realisantse 'Is últims 
preparatius. Per fl 'I butxl demana perdó A la vic
tima, y un cop obtingut, lo lliga, 1' agarrota; 11 
vesteix la hopa, últim rocort dels temps inquisito-
rials, y mentres la multitut bull y s' encrespa al en
torn dol cadafalch, compareix una professo do cu-
curullas. un batalló de soldats, tota la eouiparserla 
necessària per realisar 1*espectacle horrendo... 

Lo reo ni 's pol tenir. . . f aguantan perquo no 
caygn. . . avansa arrossegant los peus com un cos 
mort... A pes de brassos lo pujan al patíbul. . . lo 
fan seure... Si com va snecehir ab en Moni|Mtrt no 
li arriba '1 coll A l' argolla, fan tornarlo A alsar y li 
posan al assiento una manta doblegada perqno mo
ri ab tota comoditat... 1'estacan be... li tapan la 
cara ab un mocador negre... los capellans remu
gan un Credo... y avants de acabarlo, 'I butxl ma
niobra, lo eos del reo fa una extremitut, un cargo-
lameut esgarrifós. . . (Llestos!... L a justicia hu
mana està complerta... 

Pero, no: no encare. Es precís que aquell cadA-
vor amoratat, deformat, asquerós, horrible, per-
manoixl allí exposat fins un" hora avants de pen
dres lo sol... Los que no han pogut veure al reo 
quan moria, es necessari que gosin veyentlo mort... 
Ño sembla sino que la Hoy que tal disposa, tingui 
la intenció deliberada de que'is espanyols cnliin 
ulls de poli al cor... Com mes dur siga'1 cor deis 
espanyols, mes gran y mes felis la nació. 

L ' espectacle, realisantse ab lo mateix aparato 
que un sigle enrera, no corretgeix, no moralisa i i 

L( U L T I M VELOCÍPEDO 

Aparato d' una roda: 
cómodo y tbnS invent, 
dins del qual los homes nanos 
hi cabrán perfectament. 
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L A P U J A D E L BACALLÀ 

NÜUi 
ARANCEL S 

1 

J't 

Ab la importancia excessiva 
que li acaban de dunar, 
las pobretas arengadas 
prompte hauràn d' anà á captar. 

ningú: lo qne fa es endurir, alentar la crueltat, fo
mentar los sentiments inhumans, omplir de vergo
nya la cara dels homes qne pensan, de horror lo 
cor dels homes que senten. 

Un dia li deyaíi un autor dramíitich, amich meu, 
y gran partidari dels efectes escénichs: 

—¿Cóm no se li ha ocorregut escriure un drama 
que termini ab una execució capital en garrot vil, 
realisada á la vista del públich?... 

—¡Es una brutalitat!—me va respondre.—Lo pú
blich no ho resistiria. 

Ho crech molt be. Lo públich no resistiria la Ac
ció; y no obstant lo públich no sols resisteix la rea
litat, sino que la busca ansiós, s'enfila dalt dels 
arbres per presenciaria, s'exposa 4 que l'atrope
llin, lo dorrlbin y 'l trepitjin per acostarse al ca-
dafalch ... ¿Cóm se comprèn aquest contrasentit?... 

¡Ahí Blassdném de civilisats, y la barbarie pro-

Sia dels pobles primitius, està ensenyorida de las 
eys, y lo qn' es pitjor encare, de las costums. L a 

lley que mantó subsistent la pena de mort, viu ex-
clussivament de la insana curiositat del públich. 
Aquest li encomana calor vital. Lo dia que al es
pectacle de una execució capital no hi assistís nin-
gú, la pena de mort moriria. 

Moriria asfixiada. 
P. DHL 0. 

A UNA 

Una nova eix mati ho rebut, Carraeta; 
que m' ha posat A fè, pell de gallina 
y es que ara vols casarte ¡recristina! 
i i i ) un coix que no tó ni una pesseta. 

Què n' has perdut tal volta la xaveta 
per llansarU; tan pura y tan divina 
als brassosd'un pobret que quan camina, 
no pot ferho sinó ab la cama dreta. 

Ay infelis de tú, creume que 't planyo, 
perquè si ell te mal jenit, algún dia 
ab la crossa podríi clavarte un nyanyo. 

Desisteix al Instant, puig sentiria 
que f esgarrés d' un tanto la carona 
tenintla com la tens tan rebufona. 

J . T . Y R. 

A C A L M O B L I S T A . 

—¡Ave Maria purissimal 
—iSens7>ecadu concebidal ... Endavant. 
—Entra, noya. .. ¡Y tú tambó, home!.... ¿quó fas 

aquiV Tan mateix tú ets lo qui pagaa. .. 
—Vostós dirán qué so 'Is ofereix. 
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¡LO Q U E VA D E A Y E R Á H O Y ! 

Avanls.lquan lo transportavau, 
lo duyau eu carretó. 

Ara '1 portarán en cotxe 
cora si fós un regidó. 

—Un mobiliari de noviatje. L a méva filia 's ca-
8a— ¿y ara? ¿per qué 't tapas la cara? ¿que 't pen-
*w que '1 casarse es cap pecat?.... 'S casa ab aquest 
minyó.... es fadri lampista, no 's figuri.... ¡Bó! ¿tam
bó 't tornas vermell tú? Apuradament, jo j a ho 
veig; com qu' ells encara no s' han casat may, 'a 
creuhon que aixó es qui sab qué. Fossin com una 
servidora, que m' hi casat tres vegadas.... 

—¡Ahí Si que, donchs, deu tenerhi pràctica vos
tè.... 

—¿Qué diu? Més de lo que 's figura. Avuy per 
demà que la noya 'm quedi viuda, j a veurà com al 
cap de dos meaos torno à teñirla casada. .. ¡Bé, no 
fassis aquesta cara tú! Aixó no més ha sigut una 
comparació.... 

—Bueno: tenim, donchs, que vostós nccessitan 
un mobiliari complert. .. 

—Sí, senyor; fort, bonich y barato. 
—Comensóm per lo principal.... 
—Lo principal es lo llit... Vina tú, Sió. En aquest 

punt tú has de tenir la perfecta, porque '1 Hit es de 
la dona. 

—¿Qué 'ls sembla d' aquest? Un llit á la ingle
sa, elegant, bón traballat y de caoba legitima. 

—¡Psé! ... No està mal.... pero, ¿vol dir que alxó 
es tot caoba? Mirí que 'ls ebanistas son uns p á c a -
rus.... 

—Quan jo li dich que aquest Hit os do caoba, j a 
pot pujarhi de peus.... 

—No n' hl ha necessitat.. l'embrulariam .. Bé... 
¿quó hi dius tú, noya? Sembla que no gosis à piu
lar. . Y no 's pensi, à casa enrahona més que una 
calandria... Digas, ¿t' agrada?... Bueno.. . si tú 
'1 trobas bonich, jo també... Y ¿quánt val? Ara no 
'ns conni... 

—No tinga pór.. . Aixó del prou, deixémho corre 
per ara. Mirém lo demés; dovogadas segons la im
portancia de la compra, un no fa do més ó do me
nos... 

—Taula de menjador... aquesta sembla bonica... 
—Ja pot dirho: noguera tot' ella. Es una taula 

de confiansa. 
-¿Qu' es de las que s' estiran y s' arronsan? 

—No, senyora.. . Si la vol d' aquellas, tambó 'n 
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tinch; pero trnctantsc d' nn matrimoni, 'm sembla 
quo ab aquesta... 

—¡Oh! ¡un matrimoni!... ¿Qué no sab que un 
matrimoni devegadas es un cau de familia?... E n 
fl... MU aprnda aquesta A vosaltres?... Endavant, 
donchs... N o m é s hi trobo una cosa... ¡Aquesta 
ratllota negra f)ue hi ha tot al voltant!... 

— E s la eostúm; s' adornan alxis... 
—SI, j a ho veig; pero A ml "m fa V efecte d' aquell 

paper quo 'Is senyors gastan per escriure, quan hi 
ha hagut nn mort A la familia... 

—¡Té rahó! ¡no es mala comparansa!... J a ho 
traurém, donchs; aixó ray que no costa gayro. 
¿Aném per un' altra cosa? ¿Volcn un armari de 
mirall?... 

—¡Y una carretel-la ab dugas eugas! Si una po
gués tenir tot lo quo vol... ¡no 'ndemanaria pocas 
de cosas! 

— E s dir, donchs, que aixó del armari . . . 
—Ho deixarém per quan ploguin dobletas do 

cinch duros. Una caleixera si que la neccssitém; 
que sigui bén revinguda, perquè ara se "n fan unas 
que semblan do paper de fumar... y dispensi laex-
prossló. 

—Vcji qué me 'n diu d' aquesta... 
—Si. . . com A bén hetxurada... pero ¿vol dir que 

no es massa baladina?... Y aquests dibuixos... no 
sé.. . la veritat... ¿sab qué son tots aquests (tuarni-
ments? Caus de pols... Una ha d' estar tot lo dia, 
zich, «Ich... fregantlO ab un drapet, com si netojés 
la custodia do la Catedral. 

—No ho cregui... y ademéa totas so fiïn d'aques
ta manera. Avuy una calaixera llisa, sense ador
nos, ningú la voldria. 

—¡Oh! ¡Sense adornos!... L a primera vegada 
que una servidora 'm vaig casar, vaig comprar-
men una. . . es dir, va comprArmela ell, que tenia 
uns dibuixos molt bonichs y escayenta; pero no 
eran esgarrapats A la fusta, sino d' una cosa blan-
quinoseta que hi anava molt bé... 

—Ja sé qué vol dir... Ara tot allò ha passat.do 
moda... la gent del dia té altres gustos... 

—SI, j a té rahó... la gent d' avuy estA per las 
fantasías... Bonioh y buyt de dins... Vel'hi aquí lo 
que vol la gent d' ara... 

—Resultat, ¿'Is agrada ó no aquesta calaixera? 
Miri quins calaixos més grans... S' hi pot desar la 
roba de tres familias... 

—VeyAm. J a tancan bé 'Is panys? No m' agra
dan panys de nyigul nyogul... 

—SI , senyora: son fets expressos; próbils, si es 
servida. 

—¡Ah, ah!... ¿Qué més fhlta ara? Aquest mirall 
deu anar ab la calaixera... ¿eh? 

—Cabal. 
—Per xó. Aném, donchs, per las cadiras. Sis çél 

menjador y sis per la sala... ¿veritat, noys? Vnja. 
diguéu alguna cosa. Sembla que la que 's casa si
gui jo, y no vosaltres. 

—Las de la sala las hi posarém negras... aques
tas, verbi gràcia... ¿No troba que van bé ab la ca
laixera? 

— S I . . . ¿y pél menjador? 
—Prénguilas de Viena: son fortas, lleugeras y 

baratas. 
—Escolti, ara qxie parlém d' aixó: un dupto que 

sempre hi tingut. Lo qui fa las cadirns aquestas, 
¿qu' es lo mateix que fa 'I pAY 

—¿Quin pA? 
— ' L pA de Viena... 
—¡Je! No, senyora: aixó es lo nom del poble d" 

ahout las envían. 

—¡Ah! J a comprendí la cosa. Es alió quedlnhen: 
lo qui no ho sab es com aquell quo no ho veu. 

—Bueno, ¿qué més los falta ara? 
—Home... res més. . . 
—¿Res més? ¿Y '1 tocadoret? ¿la tauleta de nlt? 
—¡Psé! ¿Qué vol que 'n 'fassin do la tauleta de 

nlt? A la nit se dorm, y per dormir no "s necessita 
cap taula... 

—Com A vostè li sembli... 
—SI, si; per un matrimoni com ells, j a n' hi ha 

prou. Aném A la part més critica, ara. Preus de tot 
aixó. 

—Ja veurA; contém. 

(Detpréx d* regatejar, aiuimen, tornar y quedar 
entesos:) 

—Bueno: no 'n parlém mAs. Conformes en tot y 
per tot. DemA ho envia allí ahont marca I' apun-
tació aqueAta, y desseguida 'Is quartos. Vosté j a té 
paga y senyal. 

— S i , senyora: quedi tranquila... 
—PAssiho bé, donchs'. Aném, noys... ¡Ah!... 

¡quina basseta més mona! .. Veyám. 
—¡Je, je! ¿Qué vol comprarla potser? 
—¿Qué diu?... ¡RIguissen!... Ja veurA, si aquests 

no gansejan. com lo dia menos impensat vincb A 
buscarli... ¡Ouardlmela! ¿eh? 

A . MARCH. 

A L A M E V A E S T A N Q U E R E T A 

Quan jo ho dich que 'm fa I' ullet, 
vosté busca conquistarme, 
¡y quin garbo al despatxarmet 
¡quin salero al fé 'I paquet! 

Encare no 'm veu j a riu, 
no sé qué tinch que fil riure; 
no rigui; no 'in deixa viure 
un somrís tan expreslu. 

Des' que compro al seu estanch 
quo ñimo al doble, 11 juro; 
avants, per tot dia un puro, 
ara dotze, li soch franen. 

—¿Qué ho fA?'m pregunta, es senzill; 
perqué 'm fA mes bona cara, 
perqué 'm fia (ara per ara) 
y 'm despatxa ab molt mes M U . 

Alxis que 'Is dinés li dono, 
d' un paner que té amagat, 
troti la In-eva y acabat, 
un moment que 11 enrahono, 
sempre 'm vé A parlar d' amor 
y ab piropos y ríatletas, 
me '1 encen .. A miradetas 
do las que inflaman lo cor. 

Un cop lo cigarro encés, 
encare qu" aixó m' halaga, 
quan os A meytat. .. s' apaga 
y j a no vol tirar mes. 

Ab aixó, mudant de rahóns, 
fassi 'I favor d' escoltarme.... 
No passi '1 temps en pescarme 
y donguim los puros bous. 

MAVKT 

A V A N T S E M P R E ! 
«Bien habr.'i visto el lector 

«en hostería ó convento 
«un artificioso invento 
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«para andar el asador. 
«Rueda de madera es 
«con escalones, y un perro 
«metido en aquel encierro 
«le da vueltas con los piés...» 

¿Se ' n recordan d' aquesta historieta que rocita-
vam en la infancia? Tambó me n ' hi recordat j o al 
saber la nova empenta que ha rebut la locomoció. 

¡Y diuhen que 1 món no progressa! 
Sembla qu ' era ahir. Un dia, qnan n ingú hi pen

sava y tots ens ostavain ben tranquils ocupnntnos 
de las nostras cosas, apareix de repent un aparato 
locomóvil, A caball del qual un home podia corre 
per aquests carrers lo mateix que un mal es
perit. 

Era '1 velocípedo; un trasto de tres rodas, com
binadas ab varios fll-ferros y cadenetas. 

—¡Ah!—déyam nosaltres, badant un pam de bo
ca, contemplant la vertiginosa marxa del marave-
llós fótil:—¡veyeu quinas so'n ponsan los hornea! 
¡arr ibar A construhir un caball do ferro que no mon
j a , ni tira coaaas, ni mossega!... ¡Ja no's pot anar 
mes enllà! . . .— 

¿Nó? 
Al cap de poch temps ens sorprengué l ' apar ic ió 

del velocípedo de dugas rodas. Loa mecAnichs eco
nomistas n 'havian estalviat una. ' L triciclo s'ha
via convertit en biciclo. 

¡E ra ' l colmo! ¡la realiaació d' un somni! ¡la de
mostració pràctica d' un absurdo! 

—¿Es possible—cxclamavam—que una persona 
puga anar A caball d' un trasto aixis? ¿Cóm pot ser 
que no caygui?— 

¡..o cert es que 'la biciclistas no queyan. Y no sol-
zament no queyan, sino que I'aparato s'anava 
perfeccionant de tal modo, que prompte '1 velocí
pedo de dugas rodas ho invadí tot, amenassant sc-
riament lo porvenir deis burros y 'Is privilegis de 
la raasa caballar. 

Los carrers anavan plens do bicicletas, se forma-
van societats do velocipedistas, s" obrian velódro
mos... fins la mateixa locomotora tremolava, ge
losa de la rapidós que '1 bielde lograva alcansar. 

Y 'Is mortals senzilla 6 ignoscents, després de se-
nyarnoa, entonant alabansas als progressos del si
gle, deyam ab complerta convicció: 

—Vaja, ara si que hem arribat al d i n del ideal; 
lo velocípedo do dugas rodas es I ' úl t ima paraula 
de la inventiva humana. Perqué . . . ¡A no sor que s' 
atrevissin à ferne de una sola roda...! 

Pues alxó ha succehit; aixó que créyam tan ab
surdo é irrealisable. 

. Un mecànieh acaba de construhir un uni'ciclo, 
un velocípedo do una sola roda, pel istil d ' miucll 

«... artificioso invento 
«para andar al asador.. .> 

ó d' aquestas gabias cilindricas que u n esquirol fa 
rodolar ab las potetas. 

Din qu ' es una cosa tan cómoda com senzilla. L 
home 's fica en lo centro del aparato, com una ara
nya en mitj de la tronyina, dóna un petit impuls 
ab los peus y j a to me ' I tenen rodant com una bot
xa, furient com una bala do canó, sense sufrir res-
saltó y sense perill de que las cadenetas se li tren
quin, perqué à la qüen ta no n ' n i ha 

¿Qui 'ns havia de dir, llavors que van comensal- à 
circular los triciclos, que ab lo temps veuriam ve
locípedos d' una sola roda? _ 

Ara no mes falta que Ms mecánichs donin 1 úl
t im pas, y acabin per suprimir í única roda que 
queda. 

Jo espero que al fi succehirá. 
Ja quo, segons diuhen, lo món no pot anar ui ab 

rodas, bó seria que 'ls velocípedos ens doraostresain 
que sense rodas so va millor. 

MATÍAS RoNArit. 

L L I B R E S 

SISTEMA CODINA.—Hem rebut lo primer quudern 
de un á lbum de dibuixos pera brodar, verdadera-
menl curios I.o componen algunas moslras execu
tades per las alumnas del Sr. Codina, vehi de Man • 
resa, inventor de un nou sistema perapendre ab 
molt pocas llissons I ' a r l de trassar primorosos d i 
buixos de aplicació al brodat. Tot consisteixen 
trossar à pols divnrsas figuras geométricas, pera 
després combinarlas y ferias servir de pauta als d i 
buixos aue desitjan trassarse. 

Sense I llapis á la maesdificil fer entendre aquest 
sistema; pero examinanl I ' á l b u m se compren des-
seguida, sense necessitat de grans explicacions. 

Las planas execuladas, després de molt pocas 
llissons, per las citadas alumnas del Sr. Codina, 
acreditan las grans ventatjasde aquest procediment 
que té una aplicació directa als treballs de brodat, 
en los quals senyoras y seoyorelas ezercitan la se
va habilitat y ' I sòu primor. 

GALERÍA DB CATALANES ILUSTRES.—Cuarferno 11. 
— Conté aquest quadern un esludi-biográfich de 
I) . Bonaventura Carlos Aribau. notablement escrit 
per D. Josepb Coroleu, y va acompanyat de un re
trato heliográfich del mateix personatje, reprodu-
hl t del retrato al olí que pera la Galería municipal 
pintà D. Ramón Marti y Alsina. 

RATA SABIA. 

L A G A T A - M O I X A . 

(CANSÓ.) 
La manyaga Gata-moixa 

may crida, n i fa ramor; 
més quan pot t réure las ung ía s 

R E F L E X I O N S 0' U N T A B E R N E R 

7 
—¿Üiu <juc 'I vi que solém vendre 

es perjudicial?... ¡Ayay! 
Jo no n Ix'-ch nas d' altre... y, vaja, 
per ara no m' ni raort may. 
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eagarrapa'de traidor. 

Instruida y educada 
n" ha sigut en un convent, 
pero la sap molt més llarga 
que un musich de regiment. 

Y sa mare sol dir: ¡Oh! 
¡ma lilla n" es una sania 

de debó!— 

Ella diu que 's vol fer monja, 
més no diu quan se 'n larA 
y apeaar que dels vint passa 
á diK-lrina encare và. 

P e r ' x ó mollas, sens recel, 
dluhen qu" ella n" es un ángel 

dels del cel. • 

Diu (me "ls homes no li agradan 
y llns díu que 11 fan por; 
"pro A 1' iglesia molt s' arrima 
ab lo ditxòs confessor 

quan, com dos enamorats, 
los dos s' estnnl A la gahia 

dels pecats. 

Fent veure «pie va A doctrina 
alguns cops sol visitar 
uns certs Uochs que la decencia 
no permet anomenar. 
Y aixó qu" olla diu:—¡1/ honor 
guardo jo com una joya 

de valor!— 

Fins un diumenje A la tarde 
un moltaixerit minyó 
va véure A la Oata-moixa, 
fent brasset ab un senyó. 

Y aixó qu" ella diu: —¡Carat, 
lo que 's jo si qu' cstich neta 

(le pecat! 

També 's diu A cau d' aurella, 
d" una manera formal, 
que, per més que bé se "1 Higa, 
se li aixeca '1 dovantal. 

Y molts dluhen somrihont, 
que aixó no es pas xerramenla 

de la gent. 

L a manyaga Oata-moixa 
may crida, ni fa ramor; 
més quan pot tróure las anglas 
esgarrapa de traidor. 

FRAKCISCO LLENAS. 

H O R X A T E R Í A M A D R I L E N Y A 
(DIBUIX DB J . GBOS.) 

— ¿ Q u é li p o r t a r é / s e n y o r e t ? . . ¿Vol u n ref',e*¡í;()n , 
- 3 5 lensVahó. 'M bombla ciue lo que m é s m* "nv6 en aquest moment, es. refrescarme. 

D E B A I X A D A L T 

L a Rita es una xicota 
que A mi 'm te lo cor'robat: 
xicota que viu A sota 
d' un qnart|pis que tinch llogat. 

Vaig agafarhl franquesa 
do correguda, d' un salt; 
la cosa prompte os entesa... 
fent que pujés ella A dalt. 

E s dir, fent... ella vA ferho, 
ó millor dit 1' ocasió: 
y per no quedA' embustero 
no va ser eUa nl jó. 

, La'roba, mala negada, 
va ser la que ho va an eglA', 
la roba de la bugada, 
y 'l^terrat qu' es al replA. 

< E n UnUrllf 1" apuntava' 
jo I' hi anava fent I' amor, 
y sentia que 'm clavava 
las ajíiillas A n' el cor. 

Y ara 'estiri'aquesta pessa, 
y'ara ajudim A plefrar, 
cuy ti, corri que duch pressa...' 
(pressa per torna' A pujar.) 

Y sent coneixensa vella 
los puch jurar si es precis, 

i 

que may hi estat al pis d' ella 
ni ella ha estat may al meu pis. 

¡Ay del dia que m' atura 
del pis d' ella A n' el replA! 
j a soch dintre si m' apura, 
y un cop dins ¿qui me 'n treurAV 

Un cop dins, porta tancada 
y no 'm salva '1 Fill de Déu! 
allavoras la bugada 
prou I' hauróm do fé' al pis meu. 

L" IIKKBU D' IIORTA 

T E A T R O S 
P R I N C I P A L 

Tancat. 
L a combinació per donar una se

rie de rmu-ión» de ópera, desfeta 
gons sembla. 

Ara existeix lo projecte de pre
sentar pantomimas inglesas, fins y 
à tant que «' encarregui d' entrete
nir als parroquians de la casa'l te
nor Rerfjes ab la seva companyia de 
sarsuela. 

Com à funció escadussera cilarém 
lo concert que organisat per la 
prempsa de Barcelona y Almeria, à 
benefici dels Inundats de aquesta 
última capital, se donà la nit del di-
mars. Lo teatro eslava notablement 
coiicorre-íut, donant lo nostre pú
blich una proba mes del afany ab 
que correapón sempre à tota idea fi
lantrópica. 

I.o concert resultà variadissim y 
tots los artistas qu' en ell prengue
ren part alcansaren merescuts a-
plausos. 

L I C E O 
lla terminat la temporada lírica 

de hivern, ab una serie de beneficis 
que comensaren dijous y terminaren 
diumenje. 

Los artistas mes notables, los mes 
iniïnats del públich, han tingut lo 
seu corresponent benefici: la Bu-
licioff lo dijous ab la Carmen; V 
Ughetto '1 divendres ah Tannhüu-
ser; en Oarulli '1 dissapte ab tres ac
tes de la Carmen, la sinfonía del 
Tannhfliiser y dugas possas, y "n 
Lucignani 'I diumenje ab tres actes 
de la ÍMcrezia, la consabuda sinfo
nía d e T a n n h ü u s e r y una pessa. 

Fins lo dilluns los abonats siguo-
ren obsequíate per la empresa ab 
una funció de despedida, en la qual 
b' executaren tres actes de folien-
ffri/n y l'acte quart de L ' A f f r icana. 

De manera que al final de. la tem
porada y en la forma de beneficis, 
s" ha fet una especie de resúm de 
las obras que millor èxit han obtin
gut durant lo curs de la mateixa. 

E n l'actualitat s' està preparant 
activament la temporada de Carna

val y Quaresma, per la qual j a s'ha obert l'abono. 
Se presentarán balls de gran espectacle, móntate 

ab tot I' aparato y en los quals hi pondrà part un 
personal numerés y escullit. 

Preparin los gemelos. 
CIRCO 

Lo desventurat teatro ha convertit lo seu saló de 
descans en un patinador. 

E r a aquest lo seu fatal destl. 
Y fins ara han patinat en aquell local totas las 

empresas que han intentat realsarlo. Mes ó menos 
totas ellas han relliscat ... y se 'n han anat de bi
gotis. 

ROMEA 
Ateos y creyents es 1' última producció que ha 

escrit don Ramón Bordas, aplaudit autor de I M flor 
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de la Mnntanyn, JAI pagesa A' Prissa y ultras «plan-
didas produccions del Teatro Català . 

Kn lo sou últim drama '1 senyor Bordas ha pre
sentat un conflicto religiós. U n ateo que voldria 
creure y no pot, enamorat de la neboda del abat de 
un monastir, cristiana y devota. Al costat de aques
tas dos figuras s' hi destaca una representació del 
fanatismo atoo porsoniflcat per nn amich dol ena
morat sarcAstich. volterià, y una representació del 
fanatismo católich, personificat por un ge rmà do la 
núvia, ferestech cassador de alimanyas. L 'abat 
representa '1 bon sentit ilustrat, y un pobre vell lo 
bon sentit rudo y sen/ill. 

A b aquests elements se combina 1' acció, senzilla 
k tot sorbo, la qual transcorra k travós de un sons 
fl de controversias de car&ctcr fllosófich, que ben 
mirat no dinhen ros do nou. Los arguments aludits 
tant pols creyents com pels ateos, no son al cap de 
vall sino 'ls tóplchs qu ' un tais discussions solón 
usarse, y que tothom está j a cansat de sentirlos. 

L ' obra, per consegilont, so faria pesada, si M 
senyor Bordas no hagués t ingut lo talent de feria 
curta, y do ramatar cada un dols tres actes que 
conté ab efectes raes ó menos ben preparats; poro 
efectos al fi qu ' enganxan al públich do las gale
rías. 

Lo del primer acte. negantse l ' ateo k ajonollarse 
montroH la comunitat rosa 1' Ave Maria; lo del acte 
segón. Intentant lo fanAtich religiós matar al núvi 
de la seva germana per ser ateo; lo dol acte tercer, 
morint I ' atoo en lo moment de la seva conversió, 
t ra ïdorament assosinat pel volteriá, y morint aquest 
quan intenta justificarse dol crim que acaba do co
metrà, ferit pol llamp dol Cel, tota vegada que ha 
dit :—Alxls un llamp me parteixi si no dich veritat! 
Y '1 llamp lo parteix. 

En aquests tros efectes està basat, si alxls pot 
dirse, 1' èxit que ' I públich de Hornea va dispensar 
al drama dol senyor Bordas, qui va ser cridat k las 
taulas, al final de cada nn dels actos, y corapa-
roguó acompanyat dols actors, que s' esmeraron en 
lo deserapeuyo de sos respectius papers. 

T Í V O L I 
La companyia infantil ha terminat los seus com

promisos, havent representat entro altras produc
cions, la popular sarsuela: í^on snhrinoi del capit/in 
Orant. Una nena de quatre anys va ballar la Za
macueca. Res: una monstruositat. 

.% 
Demà, dissapto, 's reanuda la temporada, posaut-

se en escena: Èl pala de la olla, sarsuela inajíotablo 
del senyor Coll y Britapaja, que va A convertirse 
tots los anys en una especio do revista de actua
litat. 

Es inútil dir , per consegüent , que ara figurarán 
on ella 'Is successos mes culminants ocorreguts du
rant I ' any que acaba de transcorre. 

NOVEDATS 
L ' únieh estreno do la semana ha sigut lo monó-

loch del Sr. Russinyol, Is) Imn cansador. 
Los lectors del AlmnnucJi de la EHQITEI.I.A D> LA 

TORRATXA coneixen j a aquesta obra, per havemos 
favoroscut lo seu autor ab las primicias d' ella. Es-
tA plena de xistes y do bonàs ocurrencias, y I* efec
te que produhoixcn ressalta mos veyentla repre
sentada, sobro tot quan qui s' ha encarregat de la 
seva interpretació es un actor do tan bona sombra 
cora lo Sr. Goula. 

Lo dilluns t indrà lloch lo sem benefici, ponantse 
en escena V aplaudit drama íst promès, y dugas co
medias en un acte, en las quals pren part lo bene-
liciat. 

No cal dir que l i desitjém molts aplausos y bo
na entrada. 

C A T A L U N Y A . 
K l m i r l o blanco es una especie do qüen to l ir ich-

cóinich-fantástich en un acto y cinch quadros, ori
ginal per lo que respecta k la lletra dols Srs. Na
varro y Campano, y de Valverde (flU) per lo que 
atany A la música. 

Es difícil relatar V arpument, pe roné apenas n ' 
hi ha, y '1 poch que's percibeix resulta débil é i n 
fantil. 

Un terceto do astrólechs y alguna altra pessa al-
cansaren aplausos: lo decorat, especialment 1' apo
teosis final, prodnhoix bon efecto. 

Nota final: la producció estA bastant bon versifi
cada. 

CIRCO ECUESTRE 
Vlscontl es una notabilitat cora A cantant, com 

A executant y com A (rimnasta. 
Lo públich cada nit 1' aplaudeix, y os verdade-

ramont digno de ser vist. 
- N. N. N. 

L O D I M O N I A L CWL 

Contan que ' I diable Luzbel 
T i n g u é ganas d ' entrA al col 
Y , com vos vaig A explicar, 
Un dia pogué lograr 
Que 's cumplís lo seu anhel. 

Ab los seus enginys y manyas 
TapA sas formas extranyas 
Vestintse com aqui ho f i n ; 
Pro "s descuidA, per sort gran, 
D ' amagarse bo las banyas. 

Un cop es t igué cora cal, 
Surti del forn infernal 
Y marxA tot decidit, 
Atravessant 1' inf ini t . 
Cap A la Cort celestial. 

Després do molt caminar 
Per la distancia salvar 
Que hi ha entro I ' Infern y ' I cel. 
Cansat j a , V astut Luzbel, 
Va posarse A reposar. 

Y tornA A erapendre '1 cami; 
Més, per últim, va finí 
La celestial carretera, 
TrohA "I cel. vejé A Sant Pere 
Y flntrint l i parlA a ix l : 

—Deu vos guart de pendre mal 
Porque veig qu ' esteu moll alt 
Y podeu caure molt bo. 
—¡Homo! rail gracias. 

—Do ró. 
—Anem A lo principal. 

—Jo ' m dich Jaume Carcassona 
Varoig noixe A Barcelona, 
Y un cop j a cansat de viure 
Vaijj morir , quedantno l l iure 
De dotze fills y la dona. 

Mny ho comès cap maldat, 
Ni cap c r im , ni cap pecat 
Se pot tirA ' 1 mou damunt; 
Ja us dich j o que en aquest punt 
Ho estat l ' home mes honrat. 

—Be, ¿y qué voleu? 
—Podé entrar 

Aqu i dins, per disfrutar 
Do la benaventuransa; 
¡Me ' n an i ré ab gran rocausa 
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Ü N G A L A N D E X E I X A N T A A N Y S 

0k 

ni 

—1 V i n g u i , segui: a q u í en mitj d'ellas! 
— L a vritat; no s é q u é fé... 
un csrardot entre rosas, 
troho que no hi estA b é . 

Si '1 c<il no pucli nlcanxar! 
—No non daloH Huflcicnta; 

Hcn de mostrà nk documenta 
\jo que acabeu d' explicar 
Per podé á la fíloria entrar; 
Doneu probas convinecnta. 

—Sempre he BÍJÍIII dea^rnciat 
Hartta en lo de ner casat, 
I'uifr per calmar lo meu mal 
¡Oh denífracla! ¡oh Hort faul! 
¡Fina la dona m' ha eiiffanyat! 

Al senti aixó 'I barbut sant. 
Que se I' estava escoltant 
Ab moltissiraa aU-nció. 
Se va jfirar en rodó 
Lo mira bó, y contemplant 

\ M banyas, di^uó:—¡Passou! 
Veig qu" ea vritat lo que "m diheu 
¡Quant deveu haver patit! 
¡Pobre home! Entreu deaseguit 
Que 'I cel ben be '1 mereixeu. 

F . P. (MATA-JIDKTS.) 

. la fíasa ^ran hi ha bastant triïnfrul 
E n Tort y Martorell B' ha ficat al ca cap qu' ell ha 

de sor arcalde, y traballa com un desesperat per 
apoderarse du P arcaldla. 

Y com 
10 que no t¿ d' estatura 
11 sobra de travessura; 

resulta que hi ha qui tem, hi ha qui núcela, hi ha 
qui desitja, y hi ha també qui riu. 

Un dels que mes riuhen, deya aquest dia: 
—¿En Tort y Martorell, arcalde? Aixó si que no 

pot ser: y no pot sor porque no tó talla. 
Un que '1 seu lla, li va observar: 
—Ay, ay, ¿quó "s figura vostó que "Is arcaldos se 

medeixen i metros? 
—No 's medeixen k metros—va respondre—pero 

's medeixen k varas, y en aquest cas particular la 
vara de 1" arwilde de Barcelona es mes alta qne '1 
Sr. Tort y Martorell. 

Quan se va tractar d' executar la sentencia de 
mort imposada k n en Mompart, HA buscavan terre
nos per alsar lo cadafalch, y no va trobarte ningú 
que s' oferis A deixarlos k la justícia per que sortia 
( e compromís. 

¿No diuhcn que la pena de mort conta tants par
tidaris entre la gent que tenen per perdre? 

A no ser lo pati dels cordera, inmediat i la presó, 
difícilment hauria pogut realisnrsc la maniobra. 

S' hauria ha^ut de suspendre 1" cs|)ccUcle per 
falta de teatro. 

E n Vico s' ha separat de "n Mario. 
Tots dos en bona JMIU y armonía havian oomoa» 
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sat U temporada en lo Teatro de la Comedia de 
Madrit; y en bona pati y armonía B' han separat 
avante de que la temporada terminés. 

No hi ha hagut renyina. Lo que si lil ha ha^ut, 
incompatibilitat de temperament artistich. Kn Ma
rio es un actor que segueix sempre la mateixa pau
ta; en Vico al revés, necessita cxcitarsÉf, y si no 1' 
escairan aplaiidintlocontinuamcnt, primer.-eglassa 
y després se desgela y "s liquida. 

Aquest matrimoni artlstich no podia durar. 

En cainhi "Is periódtchs do Madrit senyalan lo 
debut de un nou actor molt especial que acaba d' 
estrenante ab lo protagonista de D . Alvaro 6 la 
fuerzti dH sino. Se tracta do un noble enter y ver-
dador, que figura en la Guía oficiiU ab lo ti tol de 
Comte de Fontanar. 

Aquest Comte, havent sufert contrarietats de for
tuna, després de treure 'Is seus comptes, ha decidit 
dedicarse A la escena. 

¡Qul havia de pressentir A primers de sigle que 
"Is nobles se convertirían en cómichs, avants de que 
'I sigle terminés!.... 

Y no obstant es una manera honrosa do guanyar-
se la vida y fins un medi oflcAs per ascendir en la 
carrera, Calcúlis sino que pot molt ben donarse'I 
cas de que 'I Comte de Fontanar arribi A represen
tar papera de rey. 

Al desferse la capella que va servir pel reo Mom-
part. va despvndres la barreta de ferro que aguan
tava un deis cortinatjeg, cayent sobre "I cap de un 
empleat de la presó, ah motiu de lo qual sufri una 
ferida bastant grave. 

Aquí si que podém dir: 
—¿No veuhen? Lo maUdx pecat. 

Correus, ha corregut més que una carta extravia
da.... Y ab tant viatjar ha tingut la fortuna de no 
trobarse ni en cap xoch ni ab cap descarrilament. 

¡Home de sort en mitj de tot!.... 

Llegeixo: 
«Es probable que dintre de pochs días quedi ins

talada en los baixos de la Casa de la Ciutat lo pri
mer de la série de aparatos que pera 'I suministre 
de aygua bullenta té en projecte establir 1" Ajunta
ment. • 

Si algun dia torna A establirse A la Casa gran, la 
costum de menjarhi, gosarA 'I fondista de una gran 
venta tje. 

De la ventalje de poder escaldar los pollastres. 
De calent en calent se pelan millor. 

En lo número que publIcarA demA T M Campana 
de Gracia, hi figuran algúns notables grabats re 
latius al reo Mompart, presos del natural y riguro-
sament auténtichs. 

Aventuras de un administrador de correus: 
E n poch temps se 11 ha obligat A empendro 'Is 

següents viatjes, per causa de traslado: 
Do Vigo A Barcelona: es A dir de Ponent A Lle

vant de la Península. 
De Barcelona A Pontevedra: ó com si diguéssim: 

viceversa: de Llevant A Ponent. 
De Pontevedra A Córdoba; ó siga: de Nort A 

MM-dU: 
Do Córdoba A Lugo: un' altre vice-versa: del 

Mltj-dla al Nort. 
J a semblava que no tenia més terreno por se

guir y van enviarlo de Lugo i Tuy. 
A lo menos—deya 'I desventurat—aquest úl

tim vlatje es ben curt. 
No havia acabat encare do dir aixó, quan tot de 

sopte 11 arriba V ordre de trasladarse I las islas Ca
narias. 

De manera que aquest pobre administrador de 

Un actor que muda d" oñci: 
I » tenor cómich Sr. Sánchez Mula se deixa 

créixer la cueta, resolt A dedicarse al art del to-
reig. 

Dlnlre de poch comensarA A estoquejar novillos 
á la Plassa oe Sevilla. 

¡L' espasa Sánchez Mala! ... 
¡Y jo que 'm figurava que ais toros no més los 

hi donavan cabaUs\ 

t i Emperador de Alemania ha tingut lo capritxo 
de imposar als oficials del séu exercit la obligació 
de apondrá A ballA "I walz. 

Aquest pensament va venirli de repont, en un 
ball celebrat A Postdam, al veure nue 'ls filis de 
Marte feyan un paper molt trist ab fas senyoras, 
estant colocats A distancia d' ellas y sense atrevir-
se A treure 'n cap. per no saber de bailar. 

De manera que '1 Emperador de Alemania no ha 
fet més oue aplicar A la oficialitat del séu exercit 
aquell ailagi de la terra que diu: 

— «Som al ball y hem ne ballar». 

D. Frcderich Soler ha escrit un poema titulat: 
J e s à s 6 la D i v i n a Tragedia. 

Llegit en los salóns del Centre Cattdil, va merèi
xer los aplausos del auditori. 

Pero no es de aixó de lo que 's tracta en aquests 
moiric.nts. 

Scgóns diu algun pc.rióclich. In empresa del Tea
tro ¡lomea ha pregat al Sr. Soler que reduheixi 
la séva producció A una producció representabie 
pera poderla posar en escena durant la present 
temporada cómica. 

Y com I' Anima do la empresa de Romea es lo 
mateix Sr. Soler, resulta de aixó, que '1 Sr. Soler 
empresari, ha pregat al Sr. Soler poeta, que aco
modi la séva obra A las condicións materials de la 
escena de aquell teatro. 

—Pensament extraordinari 
que 'm té 1' Anima inquieta: 
aixó ho faig com A poeta; 
aixó ho faig com A empressari.» 

Castell dels tres dragons, pur. 

Los vehins de Arenys estAn cremats ah la em
presa del Ferrocarril do Fransa. la qual sense aten-
dro las necessitats de aquella vila, en la que hi ha 
gran número de pescadors, estA tirant A la platja 
grans carretadas de pedra, ab la intenció de salvar 
la linea férrea. 

Los vehins de aquella vila tenen rahó. L a su
pressió de la platja implícala ruinado la industria 
de la pesca. 

Me sembla que s' hauria do buscar una solució 
que salvés tots los interessos. 

Per aquest cas, m' atreveixo A indicarne una 
que A Arenys de Mar seria molt ben rebuda. 

Es la següent: 4 
L ' empresa del Ferrocarril de Fransa, en lloch 

do tirar al mar grans carretadas de podras ab 1 'in
tent de construir una escollera, podría tinirhi 
grans carretadas de atmetllas de Aronys. 

J a s" ha publicat lo cartell del coi tAmen que 
aiiiialmont celebra la Joventut católica de Barcelo
na, en conmemoració dol gli/riós y cavaller senyor 
Sant Jord i , patró de Catalunya. 
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Ea u n documont cu
riós per més do un con
cepta. 

Ofereix en primer Iloch 
lo premi de honor y cor
tesia «á qui millor canti 
lo sentiment d' amor, de-
guent apartarse los poe
tes de tot degenerat rea
lisme y mantenirse en 
les més pures regions del 
esperi t». 

Lo qual confesso que 
m' ha partit pél bell mtj i 
del cos. P e r q u è j o , aquí 
hont me veuhen pensava 
cantar lo gran amor del 
rey Carlets á les hungue-
res, é cosa aytal no podré 
feria, car essent cosa de 
amors de rey esdevindria 
per força massa reii/isín. 

E cn quan íi Iv.i pures 
r r g i ns de lexperil tam-
poch poden covenirme, 
car só enemich declara} 
del espvrit alemany. 

Ofereix ademés lo car-
teli un reguitzell do pre-
mis punxaguts é dich punxaguts per ésser oferts 
tots ells de bisbes que porten mitra. 

Molt m' ha cridat V atenció 1' ortografia de aytal 
cartell. 

En Uoch de dir «por desgracia», diu per desgra
cie (ab e); on Uoch de «monografía histórica», diu 
monografia his lór ique. Es b. dir la o, no contenta, 
de ensonyorirso dels plurals femenins, comensa à 
apoderarse fins dels singulars. 

¿Ahont an i i ém á parar per aytal camí? 
¿Ahont an i rém à parar?.... ¡A le parre! 

C A T A L U N Y A P I N T O R E S C A 

Prop de Cornellà. 

Dlas endarrera publicava '1 Noticiero un article 
titulat: Antes del dengue.—Un sermón médico, 
contenint algunas prescripcions respecte à la ma
nera de combAtre í . 

Es à dir algunas. .. no més que una, la qual está 
formulada en los següents tennes: 

BUEN VINO V MBJOR COGNAC DESPUÉS DE CADA 
COMIDA. 

La medicina aquesta no es dolenta. 
Y á més de no serho vé indicada desde "Is temps 

antichs y recomenada eficasment per una locució 
catalana. 

¿No diuhen los motjes que '1 dengue qui L oca
siona es un microbi? 

Oonchs A Catalunya de beure se 'n diu: maia l 
cuch. 

Y dlgali cuch, dlgali microbi. 
Oo manera que A Catalunya sobre aquest parti-

colar ens hém adelantat de molt temps li las pres
en pciúns del metje dol Noticiero. 

LaRatazzi , do la qual van ocuparse en certa 
forma alguns poriódichs de Paris, impetrA la pro
tecció del séu gerniA Mistor Bonaparte Wyse, su-
plicantli demanés una reparació als autors de 
aquells insults dirigits A una senyora. 

No 's féu esperar Mr. Bonaparte, enviant sos 
padrins A Mr. Lapollotier, redactor del Kcho de 
Par is . 

Pero aquest ha t ingut A bé escorre ' l bulto, ale-

gant que Mr. Bonaparte es massa vell per batro» 
ab un jove. 

Casi m" atreveixo A dir quo mes val aixls. 

En efecte, Mr. Bonaparte Wyse tenia j a tot lo 
cabell blanch quan va venir A Barcelona 4 l '-iiny 68 
en companyia de Mistral y altres folibres de Pro-
vensa, qualamistat literaria cultivava. 

Figurinsc avuy si serA vell . 
Por cert qu ' en aquella ocasió va ocorro un fet 

altament cómich, que considero digne de consig
narse. 

M r . Bonaparte Wyse, cultivador de la poesia 
provonsal y autor do una composició escrita en 
nostre matern idioma, trabA amistat carinyosa ab 
la majoria dels poetas catalíms. La manera de afer
mar 1' amistat consistia en lo cambi mús tuo del re
trato. 

Un poeta jove, qual nom no ci taré, l i ontregA "1 
séu , respaldat ab una sentida dedicatoria. 

Bonaparte Wyse, desitjós de correspondre al ob
sequi, se disposii A escriure en lo d" ell la correspo
nent dedicatoria en catalA; pero de sopte l i faltà 
una paraula y p r e g u n t à en francés: 

—Chaud: ji'omment s ' apppüe? 
—TfChaudf..,—\i van respondre: ralenl, 
Y prosseguí I ' escrit, que qucdA concebut en los 

següents termes: 
«Al més calent dels poetas catalAns, Fulano de 

Tal : son amich y admirador: iV. Honaparte Wgse. 

Eu un carrer de Madrit ha ocorregut la s e g ü e n t 
escena: 

Una coleccló de ratas agafan A un t r anseün t pél 
séu compte, y després do alleugerirlo de tot lo que 
portava á sobre, rellotje, anells, cartera y diners, 
van saludarlo ab molta cortesia, dihontll : 

—Vaja, que tinga molt bona ni t . 
Lo robat anava A girar las ospatllas, quan u n 

dels ratas lo cridA de nou, dihontli : 
—FAssins 1' obsequi de aceptar aquest cigarro, y 

fumarlo A la nostra salut. 
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¿Veritat quo no pot exigireo iním cortesia'í 

—¡Quln tatent tú 'I mò.n noy!—deya un pare ein-
babiecat.—Tiï ératH allí als exàmens (afegeix diri-
^inlae à un amicb) y encare que jo, sóbrelo que li 
pre^untavan no bi entendí pilota, all& bauriau 
vist despajo.... (Oh, n' es molt de dexpejat lo mèu 
Enriquet! ¿Veritat, tu? Pero home, fesme '1 favor; 
tú que ho entens, conta lo que va passar. 

—Ab molt gust. Figuréuso que '1 professor lí pre
gunta: fDiga V. , seflor Gratallann. ¿qué entiende 
usted por luterano?» Y '1 fill d' aquest, sense vaci
lar, va respondre:— «Luterano es todo aquel que 
lleva luto.* 

Gran rialla entre 'Is interlocutors. Assombro del 
papá del nen Gratallana. 

—¿Y alió altre que li van preguntar á conti
nuació? 

—Just. Després van preguntarli:—«¿Qué es un 
cuadrúpedo?» 

—¿Y '1 noy qué va dir? 
— «El que lleva el traje á cuadros. 

E n lo passeig de Colón, un home molt corpulent 
corra esbufegant per atrapar á un altre. 

L ' observa un bromista y "I detura: 
—¡Hola! - l i diu—¿qué no 'in coneix? 
—¿Jo? No, senyor. Y bregant per desfersc d' ell, 

de nou empren la carrera interruinpuda, quan P 
altre logra detenirlo novament. 

P I L L A S D' E V A 

I 
F o l . N a d a r . - P a r l ^ . 

— U n a gateta. . . h a s l a a l l á , 
molt sandunguera y mol l guapa: 
j a s' hi poden a c o s t à , 
no t inyuin pór , no esgarrapa. 

— Y pensar—diu—que li vist A vostè aixls de pe
tit. (Fent senyal de referirse A una criatura qne 
apenas puja dos pams de terra.) 

—¿Ahónt? ¿QuAnt?—exclama P altre j a del tot 
empipat. 

—Ara mateix; desde dalt del monument de 
Colón. 

Entre una mestressa y un regatxo que volia la 
prenguessen per ninyera: 

—Noya, no crech que 'm convinga: té poca es
tatura per ninyera: ¿qué no veu que vostó y la 
nena semblarían dugas criaturas? 

—Pero... 
—No, no 'n convé: es massa baixa. 
— E s millor, senyora, molt millor. Aixis quan 

las criaturas cauhen no 's fan tan mal. 

Un passatjer al majordom de un holii: 
—¿No li seria possible ciiiiibiarine du habitauiúV 
—¿Té alguna cosa aquest quarto pur ventura? 
—No, 'I quarto m' agrada molt. Pero '1 vehi do 

la dreta ronca de una manera tan estrepitosa que 
no 'm deixa dormir un tota la nit. lloino—afegeix 
somrient—¿per qué no 'm dóna un quarto inmediat 
al de aquella nena rossa, que A la taula rodona suya 
davant méu? ¡Cuidado qu' es guapa! 

—¿Vol quu li digui una cosa? L a uuna rossa es la 
que ocupa '1 quarto inmudiat. L a nena rossa us 
precissament la roncadora de qui vostè 'a queixa. 

Lo un ¡je Riu torna de cassera. Un amich qne '1 
troba li pregunta: 

—¿Qué tal, doctor? ¿Cóm ha anat aixó? 
—Psé... No hl matat més que tres pessas. 
—¡Malo! Mu sembla que si no s' hagués mogut 

du ciutat, n' hauria matat algunas més. 

C A N T A R S 
Si per agradà al promès 

rap promeso no descansa, 
després, se fum del morlt 
y I' Anima que la aguanta. 

Jono't puch mirar la cara 
y 't diré '1 perqué, Aneeleta 
perquè hi dus lanta pintura, 
que bl veig sols una careta. 

No 'm digas més que l'araor 
no 1' baja Jo conegut 
perquè estimo à dos niñetas. . . 
las niñetas dels mèus ulls. 

P. TALLADAS. 

A LO INSKRTAT BN L' ÚLTIM NUMERO. 
XARADA 1'—Se re-na-to 

2. ' ID. 2.·—Bo-one-rí-a 
3. * EHDAVINALLA.—7Vju/a. 
4. ' SINONIMIA.—Atou. 
5. ' THBNCA-CLOSCAS.—¿aj curas tlel más . 
C.J LoaooHiPO NvuÉmCH.—Cornelia. 
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J O S É M A T H E U 

E L S A N T O P A T R O N O 
Un lomo en 8 .» - l · ln« . S W ) 

P o l P a r o A M A R C H • 
de la componyln de /.u Kii/uellu dr lu TiTrnUu 

Ali dibuixos de Mussen Mnael Uol lnc 
F r e u . S r a l e t s . 

E M I L I A P A R D O B A Z Á N 

L A P I E D R A A N G U L A R 
Un lomo en 8.»—PUs. 3 

P D E Q X T l E I I X r i E O E S 
P o r el p . L U I S C O L O M A 

de la c o m p a ñ í a de J e s ú s 

Doe tomos en 8.° Ptas . 3—Encuadernados , P t a a . 6 

N O T A . — Tothom one ñ l a adquirir quslsovol de dllas obras, remelenl I" Import en l lbransas del Giro Mutuo, ò 
b ò en sellos de fronquelti, al editor López , Hnmbls del Mllj , 20, Barrc lona , la rebr» « volla de corren Irani a do porl. No 
r e s p o n é m d' oxtravios, no rematant ademes 3 r a l a p6l ccr l l l l ca l . Als corresponsals da la cafa te 'ta . i . . i r i . i . i< I a ixes . 
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7. " ROMBO.— 
M 

P A L 
P E R L A 

M A R T I N A 
L 1. ¡ M A 

A , N A 
A 

8. * GEROOLIPICH.—Pcrsiru/ríos una sinilriera. 

XARADAS 
A MON AMICH LO XARADISTA J. ASMARATS. 
I.a /'r/ma-rfos, xicota mo\ l corr ida 

ab un mosquit que "s diu fr imcra-tersa 
UiiKueren certa n l l una conversa 
d' alió mes divertida 
dintre d' una escaleta 
d' allà & la Hiérela 
davant de ran|Xeixanla. 
mol l fosca, baslanl^brula y mes estreta ' 
que us dicn que ve ser.cosa mol l xocanla] 
y de molta brómela, 
per lots los que com Jo, varen sentirla 
y que. Asmarais aymal, vaig ¿¡contar la 
perqué no vu l l teñirla 

I G U A L T A T D A V A N T L A L L E Y 

— V o s t è ^ d e u posar s i s l l iuras, 
jo dnch nou qninturs de greix, 
y ab luí y lals d Herencias 
i tots hem pagat lo mateix I 

raes temps en lo cervell en sense diria, 
si acàs vols escollarla 
perqué, ja " l dich, molt greu me sab guardarla. 

—iVols dir orne l an l ra- eslimas?—digué ella. 
—T' ezlimo flnz al zel, cleu,—responia 

l ' ezlimo... que ' l dllé.. . pel rai el/, la eztlella 
raez blll lanla. . . mez bella... 
1" ilnoeU telcé que 'm cleraa tot lo día; 
zenz tú Jo no viulia 
y cleu tendía dluzella 
zi ab lú un día renjiz, emmalalia: 
la vida que zelía 
fallanlme 1x leuz pelonz dolza punzella 
fallanlme 'ls leuz pelonz cora 'Iz tots dolzoz 
fallanlme '1 leu padrlá zegon-telzeral 
¿peí tú aquelz dezembo:zoz 
falla aixl com faig nena pílela? 
i f haulia Jo coraplal laz lliga-camaz 
ab aqu^llz doz brillants? z i , z i , no dligaz 
ab aquellz doz brlllantz glozoz cora ügaz 
jayl zi , zi lú m' inflamaz 

I foch de la pazió que "I cold me clema 
loh, zil ho dich zenze tierna 
zi jo no l ' ezllmez, cleu que f ho Julo 
cora qualle y zelze dlalz fan tot nu dulo 
no m haulia gazlal ni una pezela 
y aquell anell l au l hú, que vaig complane.., 

—Bè, bè , no has d" enfadarle 
parlera una eslonela 
perqué Jo larabé ' l vu l l , també l ' estimo 
y digas ¿que faràs si "t faig un mimo? 

—¿Jo que falé m" haz dil? lo que deziljiz 
falc lo que l ' agladi... 

—Ooncbs mira, si acàs vols que no ra' enfadi 
la cara al» capellans raay mes m' esquiijis. 

DOMINGO BARTBINA. 

A N A G R A M A 
Avuy be anal á la fábrica 

à mirarme la total 
y '1 majordom m' ha fel beure 
de aygua de total un vas. 

PA-PBRINA. 

T R E N C A C L O S C A S 

D. ANA CLAVÉ 
TÁKREGA 

Formar ab aquestas llelras lo l i l u l de un drama 
castellà. 

CINTET BARBERA. 

T E R S D E S I L A B A S 

Comblar los plcbs ab lletras, de modo que Ilegi 
das verl lrol y horlsonlalment resultin tres nora-
d' home en castellà. 

SALDONI DE VAI.LCARCA. 

C O N V E R S A 
—Escollo. Toful. 
—¿Qué vols, Pe rel? 
—¿Sabs que avuy marxa en Vila? 
—¿No vas dir lú mateix que marxaria dissaple? 
—Oh, si; pero ¿no sabs avuy ahonl và? 
—lAbonl? 
—Búscaho, qu' enlre 'ls dos ho havém d i l . 

I)0S CÓMICHS TRONATS. 
G E R O G L I F I C H 

N O Y A 
<J u g u 
T O T O 
D I I) I 
P I T I 

SOR ANA. 
Baroo lon í . '—A. L ó p e z R o b e n , I m p r e s o r . - A s a l t o . 63 


